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yaganagat

Sana’ullah Dar ‘Mirajir’ (1912-1949)

from Tin rang (1968), Kulliyat pp. 284-285

basic foot (repeated over and over): -==

¢ yaganagat solitude, uniqueness (f.)

1. zamanah generation, age, world (m.)
burdt evil (f)

2. faqat only
tasaisul running, flowing, connection, linkage (m.)
jhizla swing (m.)
ravafi flowing, moving

5. khabar information (f.)

6. shai - thing, substance (f.)
akela alone, solitary
manzil destination, stopping place (f.)
fana oblivion, death (f.)

7. bhala’t goodness (f.)
baqa eternity (f)
gharanah tradition, ancestry (m.)

8. ta‘allug relationship (m.)

9. ajnabl stranger (m.)

10. basti town, inhabited place (f))
jangal wilderness, desolate area (im.)
bahna to flow
rastah road (m.)
darya river, sea (m.)

11. parbat mountain (m.)
achanak suddenly, unexpectedly
nigah glance, sight (f.)

‘imérat building (£.),

12. ujarna to be ruined, collapsed
maqgbarah cemetery (m.)
marg death (f)
musalsal continuing, connected
stirat face, aspect (f))

Mirdji, yaganagat, p. 1




13.

14.

21.
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23,
24,

mujavir neighbor (m.)

nannha small, little

takrana to collide

andha blind

musafir traveler (m.)

hava breeze, wind (f))

nabatat greenery, vegetation (f.pl.)
asmafi sky (m.)

chand some

badal cloud (m.)

an-mit unerasable

zamane mefl ko'l bura’T nahifi hai

faqat ik tasalsul ka jhiila ravad hai

maifi yih kah rahi hafi

maifi ko1 bur®T nahifi h@ifi, zamanah nahifi hifi, tasalsul ka jhila nahifi hiifi

mujhe kya khabar kya burdT mefi hai, kyd zamane meft hai, aur phir maifi to yih bhi
kahufiga

kih jo shai akeli rahe us ki manzil fand hi fand hai,

buraT, bhala’t, zamanah, tasalsul -- yih batefi baqa ke gharane se &1 hu’l haifi

mujhe to kisT bhi gharane se ko1 ta‘alluq nahiit hai

maifi hisfi ek, aur maifi akeld hiifi, ek ajnabi had,

yih basti, yih jangal, yih bahte hwe raste aur daryd

yih parbat, achanak nigahofi mefi atf hu’t ko’ Gfichi ‘imarat,

yih ujre hw’e maqrabe aur marg-e¢ musalsal ki stirat mujavir,

yih hafiste hw’e nannhe bachche, yih gari se takrd ke marta hwa ek andhi musafir,

hav@’efi, nabatat aur asmaf par idhar se udhar ate jate hwe chand badal --

yih kya haifi?

yihl to zamanah hai, yih ek tasalsul k3 jhiila ravafi hai

yih maifi kah raha hiifi

yih bastt, yih jangal, yih raste, yih darya, yih parbat, imarat, mujavar, musafir,

hav#’efi, nabatat aur asmaii par idhar se udhar ate jate hw’e chand badal,

yih sab kuchh, yih har shai mire hi gharane se #1 hu1 hai,

zamanah hiifi maifi, mere hi dam se an-mit tasalsul ka jhiila ravafi hai

magar mujh mefi ko’ bur®1 nahifi hai

yih kaise kahifi maifi

kih mujh mefi fana aur baqa donofi a kar mile haifi.

Mirdji, yaganagat, p. 2



